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Bwnrapcku E

INTEX® PbKOBOLCTBO 3A NOTPEBUTENS

QuickFill™ Munun USB EnekTtpuyecka Bb3aywHa MNomna

Mogen AP616 5V === 2A 10W
MPOYETETE ¥ CNERBAVTE BCUUKY UHCTPYKLWM, MIPETIM 1A 3ATIOUHETE M3NOM3BAHETO HA TO3U NPOYKT

A TNPEOYNPEXOEHWE

[la ce uanonaea camo OT Bb3paCTHU.

He notansiite nomnata BbB BOAA 1 HE 51 U3naraiiTe Ha Bb3[ECTBIUE Ha AbXA UMK BOAA.

He Haco4BaiiTe Bb3/lyLIHWA NOTOK KbM MMLETO UK TAMOTO.

He ocrassiiite nomnata aa pabotu no-gbnro ot 10 MuHyTH. U3KnioyeTe s 1 5 ocTaBeTe Aau3CTUHE 3a
10 MUHYTK.

V3knioyBaliTe nomnara, korato He s U3nonssate.

He cnaraiiTe HULLO B KOHEKTOPUTE 3a HaMbBaHe C Bb3AyX UMK 3a U3nyckaHe Ha Bbadyxa. He
3aKpuBaiTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY UMM OTBOPEHNTE U3TOUHMLIM.

3a f1a ce Hamanu pucka OT TOKOB yfjap, He u3naraiTe nomnata Ha Abx/. CbxpaHsiBaiiTe s Ha 3aKpuTO.
Toau ypeq He e NpefBWAEH 3a W3nonasaHe OT Nuua (BKN.Aewa) C HamaneHn U3neckn, CETUBHN UK
NCUXUYECKM Bb3MOXHOCTM, UMM OT TakiBa C JIUNCA Ha OMUT 1 3HAHIS, OCBEH ako He ca Nomyynin
yKasaHusi 1 He ce Hamupar nog HabrioJeHNeTo Ha NLie, HOCELLO OTTOBOPHOCT 3a TsiXHaTa
6e3onacHocT.

[leuarta TpsbBa aa 6baat noa HabnioaeHve, 3a a e CUrypHO, Ye HaAMa Aa Cu UrpasT ¢ ypeaa.

Toit TpsibBa Aa ce 3axpaHBa ¢ 6e30MacHO ekcTpa HICKO HanpeXeHue, OTroBapsALLIO Ha MapkUpoBKaTa
Ha ypena.

CMA3BAMTE TE3M NPABWUIA U BCUYKU MHCTPYKLIWW, 3A IA NPENOTBPATUTE NOBPEAW,
TOKOB YOAP, U3rAPAHUA UNWN OPYTU TPABMU.

3AMNA3ETE TE3W UHCTPYKLIUK

Crtpanuua 1
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OBLLUK

+ 3afa paboTi Bb3AyLHATA NOMNA, € HyXeH BbHLIEH 3aXpaHBall afantep (He ce npeanara B KOMMneKTa). E

+  Bx0psLWo HanpexeHue Ha Bb3AyLuHaTa NOMMa/TekyLla MOLLHOCT: 5V T=a / 2A unu noseve. BbaayweH

notok: 2 150 (n/muH) / 5,3 (ky6. chyTa/MuH).

YBepeTe ce, Ye N3X0aHaTa MOLLHOCT Ha BBHILHIS 3axpaHBall agantep, Hanp. USB 3apsiaHo 3a cTewHa, NpeHocMo

USB 3apsigHo, 12V 3apsiaHo 3a kona unu USB nopT, ca ¢ mowHocT 5V === / 2A unu noeeye 3a ontumanta pabora.

« [lomnata e noaxodsiua 3a HagyBaHe Ha npeameTy ¢ o6l Bb3aylieH obem He noseye ot 1,3 w3/ 46 (by‘ra3, KaTo
Ha/lyBaEM TOMKA 3a MNax, NyBHW NPLCTEHY, TPBBW, UTPayKy 3a BOAHYM KapaHe, AETCKY NiyBKu, Baceiu 3a
GeGeTa, Bb3AYLIHM MOCTEMNKN 33 @AUHAYHN UMW ABOWHM NOTPEGUTENI UMK LE3NOHIU, Bb3/YLIHO NErNo B FONsM
pa3mep C evHINYHA BIUCOUMHA MMM MOCTENKN 33 KbMMMHT.

+  Hsma cneundmnyHN M3MckBaHMs 3a NOAAPLXKA Ha Bb3aylHaTa nomna. BbaayliHata nomna HaMa Yactu, Kouto aa
13uckeaT oBCnyxeaHe oT notpebuTens.

OMUCAHUE HA YACTUTE:

1. KOHEKTOP 3A M3MYCKAHE HA Bb3YXA 4. USB KABEN
2. KOHEKTOP 3A HAMDBJ/IBAHE C Bb3[yX 5. MPEKbCBAY
3. [Ksn 6. USBMOPT (TWMN C)

3ABENEXKA: KapTuHkuTe ca jafeHn camo 1 eauHCTBEHO 3a uHcopmaums. Moxe Ja He 0Tpassisa AefCTBUTENHUS
npoaykT. He e cnopes mawaba B AeACTBUTENHOCT.

3AMNA3ETE TE3W UHCTPYKLIUK
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WUHCTPYKLMU

1. TMpukayeTe noaxoasiua Alo3a KbM KOHEKTOpa 3a HaflyBaHe Un U3nyckaHe, ako € Heobxoanmo, 1
ApbXTe NoMnaTa KbM BEHTUNA 3a HajlyBaHe Ha U3[eNNETO, KOETO HaayBaTe UMK u3nyckare.
Bx.cpur. (1).

2. BkapaiTe Lwencena Ha mankws kpai Ha USB kabena B USB nopta noa nomnata. Bx.cwr. (2). /I/

HAMB/IBAHE C Bb3AYX M3MYCKAHE HA Bb3lYXA

38

&

@wr. (1) dwur. (2)

3. CsbpxeTe apyrus kpait Ha USB kabena KbM €AuH OT CreaHNTe BbHLUHW 3axpaHBaly agantepu (He ce
npeanara B KOMMmeKTa):
* USB 3apsagHo 3a cTeHa ¢ MoLHOCT 5V Z== / 2A unu noseve. Bx.dur. (3).
* [pexocumo USB 3apsiaHoO ¢ MOLHOCT 5 =/ 2A unu noseve. Bx.dur. (4).
* 12V 3apapgHo 3a kona ¢ MowHocT 5V 222/ 2A unm noseve. Bx.dwur. (5).
* USB nopT ¢ mowHocT 5V 222 / 2A nnm noseve. Bx.our. (6).

%@
*‘9@; j AN

USB 3apsaHo 3a cTeHa MpeHocumo USB 3apsigHO 12V 3apsigHo 3a kona 5V/2A USB nopt
@wr. (3) wr. (4) @wr. (5) @wr. (6)

4. HatucHete npeskrioysatens (5) 3a BKIlouBaHe, HaTUCHETE NPEBKIIOYBATENS OTHOBO 3a U3KMIoYBaHe.
Bx.cpur. (2).

CBbXPAHEHUE

YBepeTe ce, 4ye USB kabenbT He € ycykaH, nperbHaT unu 3aBbp3aH Ha Bb3en. Crosaiite USB kabena xnabaso
1 Bpblualite nomnara, USB kaGena u AtosuTe B onakoekaTa, korato He Ce M3nonssar.

SAMNA3ETE TE3W UHCTPYKLIUK
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PBKOBOACTBO 3A OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMU

NPOBNEM NPUYUHA PELUEHUE

BbaaywHata * BbHWHUAT afanTep 3a * YBeperte Ce, Ye U3X0AHATa MOLHOCT Ha BbHLIHMS

nomna He pa6oTu 3axpaHBaHETO/KOHTAKTa He e 3axpaHBaly afantep, Hanp. USB 3apsiiHo 3a cTeHa,
npasunex. npeHocumo USB 3apsiaHo, 12V 3apsaHo 3a kona unu

+ Momnata pa6oT HenpekbCHaTO USB nopr, ca ¢ mouHocT 5V / 2A vinn noseve.

30 MUHYTW, aKTUBMPaHa e * WakntoveTe 1 paskayeTe kabena oT nomnata.
cucTemaTa 3a 3aluuTa Ha OcraseTe nomnata a He paGotn 10 MUHYTI Npean
moTopa. [ia pectapTupare.

Bb3aywHoTo nerno * BbHWHNAT apanTep 3a YBepeTe ce, Ye N3xoaHaTa MOLLHOCT Ha BbHLIHNS

He e U3LSANO HaayTo 3aXpaHBaHETO/M3XOAHOTO 3axpaHBaly agantep, Hanp. USB 3apsiiHo 3a cTeHa,
cnea 6-7 MuHyTU HanpexeHue B koHTakTa (A) npeHocumo USB 3apsigHo, 12V 3apsgHo 3a kona unn
HafyBaHe e no-manko ot 2A. USB nopr, ca ¢ mouHocT 5V / 2A vinn noseve.

+ APTUKYNBT 3a HadyBaHe e M3anonasaiite Apyra Bb3ayLIHA MOMNa C NO-rONsAM
TBBPAE ronsm. Bb3yLIeH Ae6uT.

+ Bb3afywWwHusT KnanaH 3a M3nonagaitte 3aocTpeHaTa /Ato3a, 3a ia OTBOpUTE
HajlyBaHe Ha apTukyna He e HaMbIIHO Bb3/lyWHNS KNanaH no Bpeme Ha HajlyBaHe.
HaMbIIHO OTBOPEH M0 BpeMme
Ha HaayBaHe.

INTEX® ©2023 Intex Marke(mg Ltd. - Inlex Developmen( Co. Ltd. - Intex Recreatlon Corp AII rights reservele ‘ous droits réservés/Todos
los derechos Printed in Ci in China.

®™ Trademarks used in some countries of me ‘world under Ilcense Tmm/@“‘ Marques utilisées dans certains pays sous licence del! Marcas registradas utilizadas en

algunos paises del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Landern der Welt in Lizenz von/Intex Marketing Ltd. tofa/a/an Intex Development Co.

Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.0. Box 1440, Long Beach, CA 90801 * Distributed in the European Union by/Distribué dans I'Union Européenne par/

Distribuido en la union Europea por/Vertrieb in der Europaischen Union durch/intex Trading B.V., 46, 4706 PB -The
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Omn e§aywyng aépa

0

o)

&P
&

Vyfukovy otvor
Pouzdro ventilu

—— Ventilovy uzavér

(1b)

Edv 10 TACiolo Tng
BaABidag €xel BN eloayOei
oTnv oth e§aywyng aépa,
TPABASTE TO TTWHA TNG
BaABidag yia va To avoigeTe.

Q

O (1a) e’

\“\;\é"\ AlaxwpioTe 10 TIWpa TNG BaABidag
&=/ amo 10 TAQICIO KaI TIECTE YEPG TO

TrAciclo TG BaABidag péoa oTnv
ot €gaywyng agpa.

2. EioayeTe To akpo@uaio

NG avtAiag.

MPOZOXH: MNa va amopuyeTe
OKAOIYO, Un XPNOIUOTIOIETE
avTAia upnAng Trieong 6TTwg
OUTTIEDTH aéPOG.

3. EmavartomoBetioTe
? TO TIOWAL.

Nafouknuti (1b)
Pokud jiz pouzdro
ventilu bylo vioZzeno
dovniti vyfukového
otvoru, vytahnéte
ventilovy uzavér pro
0 otevieni.
=) (1a)
\“(\é‘;‘ Odpojte ventilovy uzavér od
&= pouzdra ventilu a zatlacte
~— " x
pouzdro ventilu pevné do
vyfukového otvoru.

ventilu.

2. Zasuiite hadici pumpy
nebo nastavec do

UPOZORNENI: Aby nedoslo
k prasknuti, nepouzivejte
vzduchovy kompresor.

3. Vicko ventilu
zasunte zpét do
otvoru a dobfe
zatlacte.

ZEQOUCKWHA

E

3. Emavagépete 10

(._7

NG BaABidag. BaABidag pouckwuaTog n)\uimq g BaABidag
YIO VO OTTEAEUBEPWITETE POUCKWHATOG KAl
agpa. ; KAgioTE KAAG TO TILOpA.

1. TpaBrgre To TOPA 2. TpaBngre 1o TAaicio Tg

Vyfouknuti

1. Vytahnéte vicko

2. Vytahnéte nafukovaci
ventilu.

pouzdro ventilu pro
vypusténi vzduchu.

Vratte na misto
nafukovaci pouzdro
ventilu a ventilovy
uzaver.

Ispusni otvor
Kugiste ventila

Izplades atvere

2. Umetnite crijevo ili mlaznicu
pumpe.
OPREZ: Kako biste sprijecili
pucanje, ne koristite
visokotla¢nu pumpu poput
zra¢nog kompresora.

(1b)

Ako je kuciste ventila
ve¢ umetnuto u ispusni
otvor, povucite poklopac
ventila da biste otvorili.

Napuhavanje

Piepi$ana (1b)
\ Ja gaisa varsta korpuss 0
jau ir iesprausts izplides /7
atverg, lai to atvertu,
izvelciet lauka varsta
uzgala vacinu.

uzgali.

2. levietojiet stikna cauruli vai

UZMANIBU! Lai novérstu
parsprag$anu, aizliegts
izmantot augstspiediena sakni,
pieméram, gaisa kompresoru.

1. Izvucite kapicu 2. Povucite kuciste 3. Vratite kuciste

ventila. ventila za ventila za
; napuhivanje kako napuhivanje i vratite
biste ispustili zrak. 9 poklopac.

1. Izvelciet varsta
Vvacinu.

2. Lai izlaistu gaisu,
izvelciet gaisa
varsta korpusu. >

3

(1a) o (1a)
Odvojite poklopac ventila Nonemiet varsta uzgala o
od kugista ventila i &vrsto 3. Ponovno vacinu no varsta korpusa 3. Ciesi aizskruvéjiet
pritisnite ventil u ispusni 5'9“_'”°k ) un stingri iespiediet varsta ; vacinu.
otvor. stavite kapicu. korpusu izplides atveré.

Ispuhavanje

. levietojiet atpakal

gaisa varsta
korpusu un ciesi
noslédziet vacinu.

Voztuvo korpusas

Vyfukovy otvor

2. |statykite pompos Zarng
arba antgalj.
|SPEJIMAS: norédami
iSvengti sprogimy,
nenaudokite auksto slégio
pompos, pavyzdZiui, oro
o kompresoriaus.

(1b)
Jei voZtuvo dangtelis o
jau jdétas j iSmetimo
anga, atidarykite
voztuvo dangtelj uz jo
patraukdami.

e (1a)
\t‘fé)\\_a Atskirkite voZtuvo dangtel;
©

" 3. Uzdékite dangtelj.
nuo voZtuvo korpuso ir

pastarajj tvirtai jspauskite j
iSmetimo anga.

Ak uz bolo puzdro
ventilu vioZzené dovnutr:
vyfukového otvoru,
vytiahnite ventilovy
uzaver pre otvorenie.

(1a)

Oddelte ventilovy uzaver
2z puzdra ventilu a zatlacte
puzdro ventilu pevne do
vyfukového otvoru.

0

(1b) 2. Zasuiite hadicu pumpy

alebo nadstavec do ventilu.
UPOZORNENIE: Aby nedoslo
k prasknutiu, nepouzivajte
vzduchovy kompresor.

3. Viecko ventilu
zasuiite spat” do
otvoru a dobre
zatlacte.

Oro ISleidimas

1. Nuimkite vozZtuvo
dangtelj.

3. Tvirtai atgal j vietq
jstatykite pripatimo
voztuvo korpusg ir
dangtelj.

2. Norédami i$leisti org
patraukite uz pripatimo
9 voztuvo korpuso.

Vyfaknutie

@9

1. Uvol’nite viecko

2. Vytiahnite nafukovacie
ventilu.

puzdro ventilu pre
vypustenie vzduchu.

nafukovacie puzdro
a uzaver ventilu.
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—— Pokrovéek ventila
Ohisje ventila

Orificiu de evacuare

Compartiment supapa

(1b)

Ce je ohisje ventila ze
vstavljeno v odprtino za
izpust, povlecite pokrovéek
ventila, da ga odprete.

=]
\‘f\@ Snemlte pokrovéek ventila
=

od ohigja ventila in pritisnite
ohisje ventila évrsto v
odprtino za izpust.

2. Vstavite cev ali nastavek
tlacilke.
POZOR: Ne uporabite
visokotla¢ne tlacilke, kot je
zra¢ni kompresor, da izdelek
ne bo poéil.

3. Ponovno dobro
; namestite
pokrovéek.

Pentru Umflare (1)

In cazul care compartimentul e
supapei este deja introdus
in interiorul orificiului de
evacuare, trageti capacul
supapei pentru a o deschide.

o (1a)
@ Separati capacul supapei de

compartimentul acesteia si apasati
cu fermitate compammentul
supapei in orificiul de evacuare.

2. Introduceti furtunul pompei sau
duza corespunzatoare.
ATENTIE: Pentru evitarea
oricarui risc, nu utilizati
compresorul si nu
supra-umflati.

o

2 3. Inchideti dopul
ferm.

Izpus€anje Zraka

1. lzvlecite pokrovéek
ventila.

2. Povlecite ohisje
ventila za
napihovanje, da
sprosti zrak.

3. Ponovno
namestite
ohisje ventila in
pokrovéek ventila
za napihovanje.

Pentru Dezumflare

1. Scoateti dopul
valvei.

aerul.

2. Trageti
compartimentul
supapei de umflare
pentru a evacua

3. Repuneti bine la
loc compartimentul
supapei de umflare
2 si capacul acesteia.

MsnyCKaTeneH oTBOp

Egzoz deligi

2 —— Vana bashgi
Vana goévdesi

HapyBane (1P

“, AKO KOpnyCbT Ha
BEHTUNa Beye e
OCTaBEH B U3nyckaTenHus
OTBOP, APbMHETE
Kanaykata Ha BeHTUNa,
(1a) 3a fia ro oTBOpUTE.

Koprnyca Ha BEHTWUNa 1 HaTUCHeTe
Koprnyca Ha BEeHTWNa NibTHO B
W3nyckaTernHus oTeop.

Ortpenerte kanaykata Ha BeHTUNa oT o

2. BMbkHeTe nomneHata

Meka Bpb3ka Unu fo3ata.
BHWMAHVE: 3a pa
NpesoTBPaTUTE CryKBAHETO, HE
n3nonaeainTe NoMna ¢ BUCOKO
HansraHe kaTo Bb3flyLUeH
KOMMpecop.

3. Mocrasete 3gpaso
9 Kanadkara Ha
MSCTOTO .

Sigirme (1b)
Vana govdesi zaten o
egzoz deliginin igine
takilmigsa, agmak
i¢in vana basligini
cekin.

Q
‘ Vana bashigini vana
gbvdesinden ayirin ve vana

gbvdesini sikica egzoz
deligine bastirin.

2. Pompa hortumunu
veya baslg takin.
DIKKAT: Patlamasini
engellemek igin bir hava
kompresorii gibi yiiksek
basingl bir cihaz kullanmayin.

9 3. Kapag! saglam bir
bigimde takin.

U3nyckaHe Ha Bb3agyxa

1. Uspbpnaiite
Kanaukara
Ha knanaHa.

. Magbpnaiite kopnyca
Ha BeHTUNa 3a
HajlyBaHe, 3a Aa
ocso6oanTe Bbaayxa.

3. Mocrasete kopnyca
W KanaykaTta
Ha BeHTuUna 3a
> HajlyBaHe OTHOBO
NNBTHO Ha MecTaTa
um.

Havasini Bosaltmak

cekin.

cekin.

. Havayi serbest
birakmak igin sisirme
vanasinin gévdesini

3. Sisirme vanasinin
govdesini ve bashgi
emniyetli bir sekilde

9 geri takin.

&) Poklopac ventila
/ Kuéiste ventila

(1b)

Ako je kuciste ventila
veé umetnuto u izduvni
otvor, povucite poklopac
ventila da biste otvorili.

\‘, ‘§ (1a)

\@ )) Odvojite poklopac ventila
=z od kucista ventila i ¢vrsto

2. Umetnite crevo pumpe ili
mlaznicu.
PAZNJA: Da bi izbegli prsnu¢e
nemojte previSe naduvati ili
koristiti vazdusne kompresore
pod visokim pritiskom.

3. Dobro ugvrstite
; kapicu.

(1b)

Ha szelep a
leeresztényilasban van,
a nyitashoz huzza meg
a szelepsapkat.

(1a)
Valassza szét a szelepet
és a szelepsapkat,

2. lllessze be a pumpa
csovet illetve a felfdjo

FIGYELEM Akidurranas
elkeriilése végett, ne
hasznaljon nagynyomasu
pumpat vagy légkompresszort.
Nefujja tal!

3. Lassan tavolitsa

vazduh.

klopac.
2"

i iy i majd a szelepet ela
pritisnite ventil u izduvni hatJérozottan%yomja be a szelepsapkat.
otvor. leeresztényilasba.
lzduvavanje o Leeresztés
1. lzvucite kapicu 2. lzvucite kuciste 3. Sigurno vratite 1. Huzza ki a i 2. Hluzza kia . 3. Rogzitse a
ventila. ventila da ispustite kugiste ventila i szelepsapkat. szelepet a levegd szelepet és a
kieresztéséhez. szelepsapkat a

helyére.

A
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